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Betriebsanleitung    

AC-Servomotor-Endstufe – CC-Link-kompatibel 

Serie LECSC2-T 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Die bestimmungsgemäße Verwendung der AC-Servomotor-Endstufe ist 
die Steuerung der Bewegung eines elektrischen Antriebs in Abhängigkeit 
von Positionstabellen-Daten oder elektrischen Eingängen. 

1 Sicherheitsvorschriften 

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefährlichen Situationen 
und/oder Sachschäden schützen. In diesen Hinweisen wird die 
potenzielle Gefahrenstufe mit den Kennzeichnungen „Achtung", 
„Warnung" oder „Gefahr" bezeichnet. 
Diese wichtigen Sicherheitsvorschriften müssen zusammen mit 
internationalen Standards (ISO/IEC) *1) und anderen 
Sicherheitsvorschriften beachtet werden. 

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen – Elektrische Ausrüstung von 
Maschinen. (Teil 1: Allgemeine Anforderungen) 
ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen – Sicherheitsan-
forderungen für Industrieroboter – Teil 1: Roboter. 

• Weitere Informationen finden Sie im Produktkatalog, in der 
Betriebsanleitung und in den Vorsichtsmaßnahmen beim Umgang mit 
SMC-Produkten. 

•  Bewahren Sie dieses Bedienungshandbuch für spätere Einsichtnahme 
an einem sicheren Ort auf. 

 Achtung 
Achtung verweist auf eine Gefährdung mit geringem 
Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur 
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird. 

 Warnung 
Warnung verweist auf eine Gefährdung mit mittlerem 
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur 
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird. 

 Gefahr 
Gefahr verweist auf eine Gefährdung mit hohem 
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur 
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird. 

  Warnung 

• Stellen Sie stets sicher, dass alle relevanten Sicherheitsgesetze 

und -normen erfüllt werden. 
• Alle Arbeiten müssen von einer qualifizierten Person in sicherer Art 

und Weise sowie unter Einhaltung der nationalen Vorschriften 
durchgeführt werden. 

• Das Produkt nicht außerhalb der angegebenen Betriebsbereichsgrenzen betreiben.{ 
Brände, Fehlfunktionen und Sachschäden können die Folge sein. Das 
Produkt ist gemäß den Vorgaben zu verwenden. 

• Bei Verwendung in Verriegelungsschaltkreisen: 

Verwenden Sie ein doppeltes Verriegelungssystem, zum Beispiel ein 
mechanisches System. Das Produkt regelmäßig kontrollieren, um den 
ordnungsgemäßen Betrieb sicherzustellen. 

• Verwenden Sie die Verriegelung nicht als Sicherheitsverriegelung 
oder für eine Steuerung, die eine Verriegelungskraft erfordert. 

• Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen starken 
Stoß- oder Schlagbelastungen aus. 

• Es dürfen keine Fremdkörper ins Innere des Produkts gelangen. 

• Das Gerät innerhalb der angegebenen Umgebungstemperatur betreiben. 

• Schalten Sie die Spannungsversorgung sofort aus, wenn am Produkt 
eine abnormale Hitze, Rauch oder Feuer auftritt. 

• Betreiben Sie die Endstufe nicht bei abgenommener Frontabdeckung. 
Hochspannungsklemmen und der Ladebereich sind ungeschützt. 
Andernfalls kann es zu einem Elektroschock kommen.  

• Text löschen, da bei diesem Produkt, der Kunde selbst parametieren 
muß.  

• Siehe Betriebsanleitung auf der SMC-Website (URL: 
https://www.smcworld.com) für weitere Sicherheitshinweise. 

2 Technische Daten 

2.1 LECSC2-T 

Modell 
LECSC2 

-T5 
LECSC2 

-T7 
LECSC2 

-T8 
LECSC2 

-T9 

Kompatible 
Motorleistung 

100 W 200 W 400 W 750 W 

kompatibler Encoder 
18-Bit-Absolutwertgeber 

(Auflösung: 262144 Imp/U) 

Spannu
ngsvers
orgung 

Spannung  
3-phasig oder 1-phasig 200 bis 230 VAC  

(50/60 Hz) 

Zulässige 
Spannungstol
eranz  

3-phasig oder 1-phasig 170 bis 253 VAC 

Nennstrom 0,9 A 1,5 A 2,6 A 3,8 A 

Steueru
ngs-

Stromv
ersorgu

ng 

Spannung 1-phasig 200 bis 230 VAC (50/60 Hz) 

Zulässige 
Spannungstol
eranz 

1-phasig 170 bis 253 VAC 

Nennstrom 0,2 A 

Betriebstemperatur  0 bis 55 °C (kein Gefrieren) 

Lagertemperatur  -20 bis 65°C (kein Gefrieren) 

Luftfeuchtigkeitsbereic
h  

≤ 90 % rel. Luftfeuchtigkeit (kein Gefrieren) 

Isolationswiderstand 10 MΩ (500 VDC) zwischen Gehäuse und SG  

Gewicht 800 g  1000 g 1400 g 

 

  Warnung 

Spezielle Produkte (-X) haben möglicherweise andere als die in diesem 

Abschnitt gezeigten technischen Daten. Kontaktieren Sie SMC für 

spezifische Zeichnungen. 

 

 

 

3 Bezeichnung der einzelnen Teile 

LECSC2-T   CC-Link Direkteingangstyp 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anschluss Beschreibung 

CN1 CC-Link-Stecker  

CN2 Encoder-Stecker  

CN3 RS-422-Kommunikationsstecker 

CN4 Batteriestecker 

CN5 USB-Kommunikationsstecker 

CN6 I/O-Signalstecker 

CNP1 Spannungsversorgungsstecker Hauptstromkreis 

CNP2 Spannungsversorgungsstecker Controller 

CNP3 Servomotor-Spannungsstecker 

 

 

4 Installation 

4.1 Installation 

  Warnung 
• Das Produkt erst installieren, wenn die Sicherheitsvorschriften gelesen 

und verstanden worden sind. 
• Konstruieren Sie die Installation so, dass die Temperatur in der 

Umgebung der Endstufe innerhalb der angegebenen 
Betriebstemperatur liegt. Lassen Sie genügend Abstand zwischen den 
Endstufen, damit die Betriebstemperatur der Endstufen innerhalb des 
Spezifikationsbereichs bleibt. 

• Installieren Sie bei Bedarf ein Kühlgebläse. 
• Die Endstufe muss vertikal montiert werden, wobei wie unten gezeigt 

oben und unten ausreichend Platz gelassen werden muss. 
• Lassen Sie mindestens 80 mm Platz zwischen der Vorderseite der 

Endstufe und einer Tür (Deckel), damit die Stecker angeschlossen und 
getrennt werden können. 

• Wenn Sie mehrere Endstufen zusammen installieren, lassen Sie einen 
Mindestabstand von 1 mm zu benachbarten Endstufen, um 
Montagetoleranzen zu berücksichtigen. 

• Die Endstufe muss in einem Metallschrank (Schaltkasten) installiert werden. 

Einbau einer einzelnen Endstufe 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Einbau von 2 oder mehr Endstufen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2 Montage 
• Die Endstufe sollte mit Schrauben, die mit dem erforderlichen Anzugsmoment 

angezogen werden, senkrecht auf einer Schalttafel montiert werden. 

 Achtung 
Wenn die Montagefläche für die Endstufe nicht flach oder uneben ist, 
kann eine übermäßige Spannung auf das Gehäuse einwirken, was zu 
einem Ausfall führen kann. Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einer 
ebenen Fläche erfolgt. 

4.3 Umgebung 

 Warnung 
• Verwenden Sie das Produkt nicht in Gegenwart von brennbaren, 

explosiven oder korrosiven Gasen, Chemikalien, Salzwasser oder Dampf. 
Dieses Produkt verfügt nicht über eine explosionssichere 
Konstruktion. 

• Das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Eine geeignete 
Schutzabdeckung verwenden. 

• Nicht an Orten verwenden, die stärkeren Vibrationen und Stoßkräften 
ausgesetzt sind als in den technischen Daten angegeben.  

• Nicht an Orten einsetzen, an denen es Strahlungswärme ausgesetzt 
ist, die zu höheren Temperaturen führen könnte als in den technischen 
Daten angegeben. 

• Vermeiden Sie die Montage der Endstufe in der Nähe einer 
Vibrationsquelle, wie z. B. eines großen elektromagnetischen 
Schützes oder Trennschalters auf derselben Schalttafel. 

5 Verdrahtung 
 

Achtung 
• Keine Verdrahtung vornehmen, solange Spannung anliegt. 
• Die Isolierung der Verdrahtung überprüfen. 
• Ausschließlich spezifizierte Leitungen verwenden. 
• Stellen Sie sicher, dass die Endstufe und der Servomotor sicher 

installiert sind, bevor Sie mit der Verdrahtung beginnen. 
• Stecker sicher und fest anschließen.  
• Überprüfen Sie die Polarität des Steckers und legen Sie keine andere 

als die angegebene Spannung an die Klemmen an. 
• Treffen Sie geeignete Maßnahmen gegen elektromagnetische Störsignale. 

Rauschen in einer Signalleitung kann zu Fehlfunktionen führen. 
• Drähte und Leitungen nicht zusammen mit Netzanschluss- bzw. 

Hochspannungskabeln verlegen. 
• Die Verdrahtung so kurz wie möglich halten, um Interferenzen mit 

elektromagnetischen Störsignalen und Stoßspannung zu vermeiden.  
• Das Produkt nicht in Umgebungen verwenden, an denen 

Spannungsspitzen erzeugt werden. 
• Verwenden Sie einen geeigneten Überspannungsschutz, wenn 

Spannungsspitzen erzeugende Lasten, wie z. B. ein 
Elektromagnetventil, direkt angetrieben werden soll. 

• Stellen Sie sicher, dass keine Leitung von der Antriebsbewegung 
erfasst werden können. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.1 Erdungsanschluss 
• Das Produkt ist zu erden, um einen korrekten Betrieb zu ermöglichen 

und die Störfestigkeit des Produktes zu verbessern. 
• Das Produkt muss einzeln mit einem kurzen Leitungen geerdet 

werden. 
• Es muss eine eigene Erdungsverbindung verwendet werden. Die 

Erdung sollte mit einem Erdanschluss der Klasse D erfolgen 
(Erdungswiderstand von maximal 100 Ω). 

• Die Querschnittsfläche der Erdungsleitung muss mindestens 2 mm2 
betragen. 

ORIGINALANLEITUNG 

 

 

 

40 mm or more

10 mm
or more

10 mm
or more
(Note 2)

40 mm
or more
(Note 1)

Serv o amplif ier

Cabinet Cabinet

Wiring allow ance
80 mm or more

Top

Bottom

Freiraum für die Verdrahtung 
min. 80 mm 

min. 
10 mm 

min. 

10 mm 

Min 

40 mm 

Min 
40 mm 

100 mm or more
10 mm or more
(Note 2)

30 mm
or more

30 mm
or more

40 mm or more
(Note 1)

Cabinet

Top

Bottom

100 mm or more

1 mm

30 mm
or more

40 mm or more

Cabinet

1 mm

Leaving clearance Mounting closely

min. 

30 mm 

min. 

30 mm 

min. 

30 mm 

min. 100 mm 

min. 10 mm 
min. 100 mm 

1 mm 1 mm 

min 40 mm min 40 mm 

Dreiphasig 
200 bis 230 
VAC 

Verdrahtung für dreiphasigen Betrieb 200 bis 230 VAC 

externer 
Bremswiderstand 

Einphasig 
200 bis 230 
VAC 

Verdrahtung für einphasigen Betrieb 200 bis 230 VAC 

externer 

Bremswiderstand 

Anmerkung) Bei Einphasenbetrieb sollte die Spannungsversorgung an die 
Klemmen L1 und L2 (nichtL3) angeschlossen werden. 

KOMP
AKTLE
ISTUN
GSSC
HALTE
R 

Encoder 

Encoder 

[vom 
Kunden 
bereitzust
ellen] 

[vom 
Kunden 
bereitzu
stellen] 

(Stärke der 
Auflagefläche 4) 

*1 Batterie inklusive 

https://www.smcworld.com/
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5 Verdrahtung (Fortsetzung) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Spannungsversorgungsstecker Hauptstromkreis (CNP1) 

Anschluss- Funktion Details 

L1 

Hauptstromkreis-
Spannungs-
versorgung 

Die Spannungsversorgung des 
Hauptstromkreises anschließen. 
Einphasig  200 bis 230 VAC,  

50/60 Hz : L1, L2 
Dreiphasig 200 bis 230 VAC,  

50/60 Hz : L1, L2, L3 

L2 

L3 

N(-) Nicht angeschlossen 

P3 Anschluss zwischen P3 und P4  
(zum Zeitpunkt der Lieferung angeschlossen.) P4 

Spannungsversorgungsstecker Kontrollkreislauf (CNP2) 

Anschluss- Funktion Details 

P(+) 

externer 

Bremswiderstand 

Wenn Sie eine Endstufe mit 

eingebautem Bremswiderstand 

verwenden, schließen Sie P+ und D 

an (werkseitig verdrahtet). 

Wenn Sie eine Endstufe mit 

eingebautem Bremswiderstand 

verwenden, schließen Sie P+ und D 

an (werkseitig verdrahtet). 

C 

D 

L11 
Spannungs-

versorgung 

Kontrollkreislauf 

Einphasig   200 bis 230 VAC,  

50/60 Hz : L11 L21 

Dreiphasig  200 bis 230 VAC,  

50/60 Hz : L11, L21 
L21 

 

Motor-Spannungsstecker (CNP3) 

Anschluss- Funktion Details 

U Servomotorleistung (U) 
Anschluss an Motorkabel 

(U, V, W) 
V Servomotorleistung (V) 

W Servomotorleistung (W) 

 

 Warnung 
• Installieren Sie die Endstufe, den Servomotor oder den externen 

Bremswiderstand nicht auf oder in der Nähe von brennbaren 
Materialien. 

• Verwenden Sie immer ein Magnetschütz zwischen der Haupt-
Spannungsversorgung und den „L“-Klemmen der Endstufe. 
Konfigurieren Sie die Verdrahtung so, dass die Spannungsversorgung 
an der Endstufe abgeschaltet werden kann. Das Magnetschütz 
verhindert bei Fehlfunktionen der Endstufe einen kontinuierlichen 
großen Stromfluss. 

5 Verdrahtung (Fortsetzung) 

• Wenn ein Bremswiderstand verwendet wird, überwachen Sie die 
Temperatur des Widerstands und unterbrechen Sie die 
Hauptspannungsversorgung der Endstufe, wenn die Temperatur 
sichere Ebenen überschreitet, da sonst Fehler des Bremswiderstands 
auftreten und die Gefahr eines Brands besteht. 

• Sorgen Sie für einen ausreichenden Schutz, um das Eindringen von 
Fremdkörpern in die Endstufe und den Servomotor zu verhindern. 

• Schließen Sie immer einen Trennschalter an die 
Spannungsversorgung der Endstufe an. 

Achtung 
• Wenn davon ausgegangen wird, dass ein gefährlicher Zustand 

aufgrund eines Stromausfalls oder eines Produktfehlers auftreten 
kann, verwenden Sie einen Servomotor mit Verriegelung 
(elektromagnetische Bremse) oder eine externe Bremse. 

• Konfigurieren Sie die Schaltung so, dass die Verriegelung 
(elektromagnetische Bremse) aktiviert wird, wenn das externe Not-Aus 
aktiviert wird. 

 

6 Einstellung 

Um den elektrischen Antrieb in eine bestimmte Position zu verstellen, ist 

es erforderlich, die Bediengänge mit einem PC unter Verwendung der 

Endstufen-Einstellsoftware zu programmieren. Diese Einstelldaten 

werden in den Speicher der Endstufe übertragen. 

Diese Einstellungsdaten werden im Speicher der Endstufe gespeichert. 

Die Daten der Positionstabelle werden wirksam, sobald sie in die 

Endstufe geschrieben werden. 

Die Endstufe verfügt über ein LED-Display zur Anzeige des Servostatus 

und von Alarmdetails sowie über Parametereinstellschalter. 

Siehe Betriebsanleitung auf der SMC-Website (URL: 

https://www.smcworld.com) für weitere Einstellungsdetails. 

 

7 Bestellschlüssel 

Siehe Katalog auf der SMC-Website (URL: https://www.smcworld.com) 

für den Bestellschlüssel. 

8 Außenabmessungen (mm) 

Siehe Zeichnungen/Betriebsanleitung auf der SMC-Website (URL: 

https://www.smcworld.com) für Außenabmessungen. 

 

9 Wartung 

9.1 Allgemeine Wartung 

 Achtung 
• Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Fehlfunktionen des 

Produkts und Schäden am Gerät oder an der Anlage verursachen. 
• Vor der Durchführung von Wartungsarbeiten die Stromversorgung 

unterbrechen. Warten Sie, bis die Leuchte erlischt. 
Prüfen Sie die Spannung mit einem Prüfgerät 15 Minuten nach dem 
Ausschalten der Spannungsversorgung. 
Sperren Sie das System, sodass keine andere Person den Strom 
einschalten kann, oder setzen Sie Maßnahmen wie z. B. einen 
Schutzkontaktstecker ein. 

• Wenn elektrische Anschlüsse im Zuge von Wartungsarbeiten 
beeinträchtigt werden, sicherstellen, dass diese korrekt wieder 
angeschlossen werden und dass unter Einhaltung der nationalen 
Vorschriften die entsprechenden Sicherheitsprüfungen durchgeführt 
werden. 

• Nehmen Sie keine Änderungen am Produkt vor. 
Das Produkt darf nicht zerlegt werden, es sei denn, die Anweisungen 
in der Installations- oder Wartungsanleitung erfordern dies. 

 Achtung 

• Instandhaltungsarbeiten sind den Anweisungen in der 

Betriebsanleitung entsprechend auszuführen. 

• Vergewissern Sie sich bei der Wartung der Ausrüstung zunächst, dass 

Maßnahmen getroffen wurden, um das Herunterfallen von 

Werkstücken und unvorhergesehene Bewegungen der Geräte usw. zu 

verhindern, und unterbrechen Sie dann die Spannungsversorgung des 

Systems. Wenn die Maschine wieder eingeschaltet wird, prüfen Sie, 

ob der Betrieb normal mit den Antrieben in der richtigen Position 

erfolgt. 

9 Wartung (Fortsetzung) 
 

  Warnung 

• Führen Sie regelmäßig Wartungskontrollen durch. 

Vergewissern Sie sich, dass sich Kabel und Schrauben nicht gelöst 

haben. Lose Schrauben oder Drähte können zu unerwarteten 

Fehlfunktionen führen. 

• Führen Sie nach Abschluss der Wartungsarbeiten eine entsprechende 

Funktionskontrolle und -prüfung durch. Im Falle von Anomalien (wenn 

der Antrieb sich nicht bewegt usw.), stoppen Sie den Betrieb des 

Systems. Andernfalls kann es zu einer unerwarteten Fehlfunktion 

kommen und die Sicherheit kann nicht mehr gewährleistet werden. 

Führen Sie einen Not-Aus-Befehl aus, um die Sicherheit zu 

gewährleisten. 

• Platzieren Sie keine leitenden oder brennbaren Gegenstände in oder 

in der Nähe der Endstufe. 

• Sorgen Sie für ausreichend Platz um die Endstufe für die Wartung. 

• Nach Wartungsarbeiten immer eine Systemprüfung vornehmen. 

 

10 Betriebsbeschränkungen 

10.1 Gewährleistung und Haftungsausschluss/Einhaltung von 

Vorschriften 

Siehe Vorsichtsmaßnahmen zur Handhabung von SMC-Produkten. 

10.2 Speicher-Lebensdauer 

Achtung 

Die Anzahl der Schreibvorgänge in den Speicher, um 

Parametereinstellungen usw. zu speichern, ist auf 100.000 begrenzt. 

Wenn die Gesamtzahl der folgenden Vorgänge 100.000 übersteigt, kann 

es zu einem Ausfall der Endstufe kommen, wenn der Speicher das Ende 

seiner Nutzungsdauer erreicht. 

• Schreiben in den Speicher aufgrund von Änderungen der 

Parametereinstellung 

• Schreiben in den Speicher aufgrund von Geräteänderungen 
 

10.3 Batterie-Transport 

Achtung 

Ergreifen Sie für den Transport von Lithiumbatterien Maßnahmen zur 

Einhaltung der Anweisungen und Vorschriften, z. B. der Vereinten 

Nationen (UN), der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO) und 

der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation (IMO). 

Die Batterie (LEC-MR-J3BAT) ist eine Lithium-Metall-Batterie ER6V. 

Die IATA-Gefahrgutvorschriften werden jährlich überarbeitet, und die 

Anforderungen werden jährlich geändert. Beim Transport von 

Lithiumbatterien liegt die Verantwortung für die Ladung beim Kunden. 

Prüfen Sie daher unbedingt die neueste Version der IATA-

Gefahrgutvorschriften. 

Wenn Sie einen Spediteur mit dem Transport beauftragen, befolgen Sie 

die Anweisungen des Spediteurs. 

Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die nächstgelegene 

Vertriebsniederlassung.  

 

 

11 Entsorgung des Produktes 

Dieses Produkt darf nicht als gewöhnlicher Abfall entsorgt werden. 

Überprüfen Sie die örtlichen Vorschriften und Richtlinien zur korrekten 

Entsorgung dieses Produkts, um die Auswirkungen auf die menschliche 

Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. 

Entsorgen Sie die Endstufe, die Batterie (Primärbatterie) und andere 

Optionen gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

12 Kontakt 

Siehe www.smcworld.com oder www.smc.eu für Ihren lokalen 
Händler/Importeur. 

 

 
URL :  http// www.smcworld.com (Weltweit) http// www.smc.eu (Europa) 

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan  

Die Angaben können ohne vorherige Ankündigung durch den Hersteller geändert 

werden.  

© 2021 SMC Corporation Alle Rechte vorbehalten. 

Vorlage DKP50047-F-085M 

CNP1 

CNP2 

CNP3 

Frontansicht der 
Endstufen 
(Beispiel) 

https://www.smcworld.com/
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